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« 122 445 700 000 frank » en « 20 892 200 000 frank » respectievelijk
vervangen door de bedragen « 143 607 600 000 frank »,
«122 572 200 000 frank » en « 21 035 400 000 frank ».

Art. 2. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Minister van
Volksgezondheid en Pensioenen zijn, ieder wat hem betreft, belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 deccember 1996.

ALBERT
Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

De Minister van Volksgezondheid en Pensioenen,
M. COLLA

respectivement remplacds par les montants de « 143 607 600 000
francs », « 122 572 200 000 francs » et « 21 035 400 000 francs ».

Art, 2. Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Ministre de la
Sant¢ publique et des Pensions sont chargés de V'exéeution du présent
arréted,

Donné & Bruxelles, le 23 décembre 1996,

ALBERT
Par le Roi :
La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GAEAN
Le Ministre de la Santé publique et des Pensions,
M. COLLA

N. 96 — 2821 [C - 022753]

23 DECEMBER 1996. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 15 september 1980 tot uitvoering van arti-
kel 191, eerste lid, 7°, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodr-
dineerd op 14 juli 1994.

ALBERT 1l, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees--

kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 191, eerste lid, 7°; - )

Gelet op het koninklijk besluit van 13 september 1980 tot uitvoering
van artikel 191, eerste lid, 7° van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitke,rin%en, gecodrdi-
neerd op 14 juli 1994, gewijzigd bij de koninklijke beshuiten van
17 juni 1981, 19 oktober 1982, 18 juli 1985, 10 okfober 1985, 30 juli 1986,
3 november 1967 en 15 mei 1993; ’

Gelet op het advies van het Algemeen beheerscomité van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering gegeven op 27
september 1996;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 15 septem-
ber 1980 tot uitvoering van artikel 191, eerste lid, 7° van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994, worden de volgende
wijzigirgen aangebracht : .

1° onder ¢, worden de woorden «121, 10° van de wet van
9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van een regeling voor
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering » vervangen door de
woorden « 191, eerste lid, 7° van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordi-
neerd op 14 juli 1994 »; :

2° onder d, worden de woorden « 121, 10°» vervangen deor de
woorden « 191, eerste lid, 7° ».

Art. 2, Artikel 2, § 1, eerste lid van hetzelfde besluit wordt als volgt
aangevuld :

« 7zoals van toepassing op 1 oktober 1980. »

Art. 3, Artikel 4 van hetzelfde besluit gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 10 oktober 1985 wordt vervangen door de volgende
bepaling

« Art. 4 Do uitbetalingsorganismen mocten uiterlifk de achtste
werkdag na het einde van de maand tijdens welke die pensioenen en
bijkomende voordelen werden uitbetaald, aan het Rijksinstituut alle
aangiften bezorgen van de gegevens in verband met de pensioenen en
bijkomende voordelen, in de vorm voorgeschreven door de Minister tot
wiens bevocgdheid de Sociale Zaken behoren., »

Art. 4. [n artikel 6, eorste lid, van hetzelide besluit, worden de
woorden - 3. § 3 vervangen door de woorden « 2, § 2 »,

F. 96 — 2821 {C ~ 022754)

23 DECEMBRE 1996, — Arrété royal modifiant l'arrdté royal du
15 septembre 1980 portant exécution de Yarticle 191, alinéa 1°7, 7°,
de la loi relative & Vassurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et
indemnitds, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment article 191,
alin¢a 17, 7°;

Vu l'arrété royal du 15 septembre 1980 portant exécution de Farticle
191, alinéa 1%, 7°, de la loi relative & Vassurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, modifié par les
arrétés royaux des 17 juin 1981, 19 ‘octobre 1982, 18 juillet 1985,
10 octobre 1983, 30 juillet 1986, 3 novembre 1987 et 15 mai 1995;

Vu Yavis du Comit¢ général de gestion de Vlnstitut mational
d'assurance maladie-invalidité donné le 27 septembre 1996;

Vu I'avis du Conseil d’Eiat;
Sur la proposition de Notre Minstre des Affaires sociales,

Nous avons arreté ot arrétons :

Article 1°". A TVarticle 1 de I'arrété royal de 15 septembre 1980
ortant exécution de Iarticle 191, alinéa 1¢, 7°, de la loi relative &
‘assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le

14 juillet 1994, sont apportées les modifications suivantes :

1° au ¢, les mots « 121, 10°, de la loi du 9 aofit 1963 instituant et
organisant un régime d’assurance obligatoire contre la maladic et
Yinvalidité » sont remplacés par les mots « 191, alinéa 1, 7°, de Ia loi
relative & U'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coor-
donnée le 14 juillet 1994, » ;

2° au d, les mots « 121, 10° sont remplacés par les mots « 191, alinéa
o

14, 7° m,

Art. 2. Larticle 2, § 17, alinéa 1°° du méme arrété est complété
comme suit :

o tel u'en vigueur le 197 octobre 1980. »

Art. 3. Larticle 4+ du méme artété, modifié par larrété royal du
10 octobre 1685, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 4. Les organismes débiteurs doivent envoyer a 'lnstitut toutes
les déclarations des donndes relatives aux pensions et avantages
complémentaires, dans la forme prescrite par le Minisire qui a les
Affatres sociales dans ses attributions, au plus tard le 8™ jour ouvrable
a compter de la fin du mois au cours duquel ces pensions et avantages
complémuentaires ont €8¢ payés. »

Art. 4. Dans larticle 6, alinda 147, du méme arrété, les mots « 3, § 3 »
sont remplacés par les mots « 2, § 2».
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Axt. 5. Artikel 6bis, dat aan hetzelfde besluit is toagevoegd bij het
koninklijk besluit van 17 juni 1981, wordt vervangen door de volgende
bepaling :

« Art. 6bis. De ambtenaren van. de Algemene diensten van het
Rijksinstituut die daartoe door het Algemeen comité opdracht hebben

gekregen, de inspecteurs en adjunct-inspecteurs van de Dienst voor -

administratieve controle van het Rijksinstituut, alsook de inspecteurs
van de Dienst Arbeidsongevallen en Beroepsziekten van het Ministerie
van Sociale Zaken, Volksgezondheid en Leefmilieu, houden toezicht op

de uitvoering van artikel 191, eerste lid, 7° van de voornoemde wet en |

van zijn vitvoeringsbesluiten. »

Art, 6. In artikel 7, § 1, van hetzclfde besiuit, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 12 oktober 1982 en 10 oktober 1985, worden
de woorden «121, 10°, vierde lid van de voornoemde wet van
9 ‘augustus 1963 » vervangen door de woorden «191, eerste lid, 7°,
vierde lid van de voornoemde wet ».

iArt, 7. In artikel 7bis dat aan hetzelfde besluit is toegevoegd bij het
koninklijk besluit van 18 juli 1985, gewijzigd bij de koninklijke besluiten
van 30 juli 1986 en 3 november 1987, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

fl" het eerste lid wordt vervangen door het volgende lid :

i« De opbrengst van de inhouding wordt, na aftrek van de admini-
stratiekosten die ter zake door het Rijksinstituut zijn gemaakt, verdeeld
tussen de instellingen die een stelsel van verzekering voor geneeskun-
dige verzorging organiseren, te weten het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, de Dienst voor de Overzeese Sociale Zeker-
heid en de Hulp- en Voorzorgskas voor Zeevarenden »;

2° in het tweede lid worden de woorden « De Algemene Raad »
vervangen door de woorden « Het Algemeen Comité »;

3° het derde lid wordt opgeheven.
Art. 8. Dit besluit treedt in werking ap 1 januari 1997.

Art. 9. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 december 1996.
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

Art. 5. Larticle 6bis inséré dans le mdéme arrdté par I'arrdté royal du
17 juin 1981, est remplacé par la disposition suivante

« Art. 6bis. Les fonctionnaires des Services généraux de ViInstitut
commissionnss & cet effet par le Comité général, les inspecteurs et
inspecteurs adjoints du Service du contrdle administratif de I'Institut
ainsi que les inspecteurs du Service des Accidents du travail et
Maladies professionnelles du Ministére des Affaires sociales, de la Santé

ublique et d¢ 1 Environnement, surveillent Fexécution de l'article 191,
alinéa 1%, 7° de la loi précitée et de ses arréiés d’exécution. »

Art. 6. Dans Yarticle 7, § 1°" du méme arrdté, modifié par les arrétés
royaux des 19 octobre 1982 et 10 uctobre 1985, les mots « 121, 10°, alinéa
4, de la loi précitée du 9 aolit 1963 » sont remplacés par les mots « 191,
alinéa 1°, 7°, alinéa 4 de la loi précitée ».

Art. 7. A Vasticle 7bis inséré dans le méme arrété par l'arrété royal
du 18 juillet 1985, modifié par les arrétés royaux des 30 juillet 1986 et
3 novembre 1987, sont appGrtées les modifications suivantes :

1?lalinéa 17 est remplacé par J'alinéa suivant :

« Le produit de la retenue, apris déduction des frais d’administration
exposés en cette matitre par Ulnstitut, est réparti entre les organismes
qui organisent un régime d’assurance soins de santé, A savoir : Finstitut
national d’assurance maladie-invalidité, 1'Office de sécurité sociale
d'outre-mer et la Caisse de secours et de prévoyance en faveur des
marins »;

2% alalinéa 2, les mots « Le Conseil général » sont remplacés par les
mots « Le Comité général »;

3° l'alinéa 3 est abrogé.
Art. 8. Le présent arrété rentre en vigueur le 1" janvier 1997,

Art. 9. Notre"Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécution
du présent arrété.

Donné a Bruxelle, le 23 décembre 1996.
ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

N. 96 — 2822 [C - 022755)

23 DECEMBER 1996. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 1 juli 1994 betreffende et bijhouden van
sociale identiteitskaarten en het koninklijk besluit van 12 augus-
tus 1994 tot wijziging van het koninklijk besluit van 12 maart 1990
tot uitvoering, ir het kader van de maatregelen tegen de activitei-
ten van de koppelbazen, van sommige bepalingen van artikel 30ter
van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de richtlijn 91/533/EEG van 14 oktober 1991 van de Raad
van de Europese Gemeenschappen betreffende de verplichting van de
werkgever d}z- werknemer te in?oermercn over de voorwaarden die op
zijn arbeidsovereenkomst of -verhouding van toepassing zijn;

Gelet op de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelifke zekerheid der
arbeiders, inzonderheid op artikel 30fer, ingevoegd bij de wet van
22 januari 1985 en gewijzigd bij de wetten van 6 juli 1989, 22 decem-
ber 1989, 20 juli 1991, 6 augustus 1993 en 30 maart 1994;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 5 van 23 oktober 1978 betreffende
het bijhouden van sociale documenten, inzonderheid op artikel 4, § 3,
ingevoegd bij de wet van 6 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van
23 maart 1994, en op artikel 5;

Gelet op de wet van 23 maart 1994 houdende bepaalde maatregelen
op arbeidsrechtelifk vlak tegen het zwartwerk, inzonderheid ‘op
artikel 29, § 3; '

Gelet op het koninklijk bestuit van 1 juli 1994 betreffende het
bijhouden van sociale identiteitskaarten, inzonderheid op artikel 27,
gewiizigd bij de koninklijke besluiten van 23 december 1994 en
11 december 1995;

F. 96 — 2822 [C ~ 022735)

23 DECEMBRE 1996. — Arrété royal modifiant 'arrété royal du
1°F juillet 1994 relatif & la tenue de cartes d'identité sociale et
Varrété royal du 12 aoiit 1994 modifiant l'arrété royal du
12 mars 1990 exécutant, dans le cadre des mesures contre les
pourvoyeurs de main-d’ceuvre, certaines dispositions de l'arti-
cle 30ter de la loi du 27 juin 1969 révisant Varrété-loi du
28 décembre 1944 coricernart la sécurité sociale des travailleurs

ALBERT I, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu ls directive 91/533/CEE du 14 octobre 1991 du Conseil des
Communautés européennes relative a l'obligation de Vemployeur
d’informer le travailleur des conditions applicables au contrat ou a la
relation de travail;

Vu la loi du 27 juin 1969 révisant Yarrété-loi du 28 décembre 1944
concernant la séeurité sociale des travailleurs, notamment Varticle 30fer,
inséré par la loi du 22 janvier 1985 et modifié par les lois des
6 juillet 1989, 22 décembre 1989, 20 juillet 1991, 6 aofit 1993 et
30 mars 1994,

Vu larrété royal n® 53 du 23 octobre 1978 relatif & la tenue dos
documents sociaux, notamment Particle 4, § 3, inséré par la loi du
6 juillet 1989 ot modifié par la loi du 23 mars 1994, et Varticle 5;

Vu la doi-du 23.mars 1994 portant certaines mesures sur le plan du
droit du travail contre le travail au noir, notamnent Varticle 29, § 3;

Vu larrété royal du 147 juillet 1994 relatif & la tenuc de cartes
d’identité sociale, notamment V'article 27, modifi¢ par les arrdtés royaux
des 23 décembre 1994 et 11 décembre 1995;



